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第１トレンチ（東西調査区）
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報告番号 出土位置・層位 器種・種別 色調 焼成 口縁
残存率など

法量（㎝）
形態的特徴・調整など

口径 底径 器高（残存）

図14－１ SD103 土師器　皿 外面：5YR6/4 にぶい橙 
内面：5YR5/4 にぶい赤褐 良 口縁　約 1/16 復元口径　

（23.6） （3.3） 外面：ヨコナデ後 ヨコミガキ（口縁～体部下半） 
内面：ヨコナデ後 放射状暗文（口縁～体部下半）

図14－２ SD103 土師器　皿 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR7/6 橙 良 口縁　約 1/16

以下
復元口径　
（24 ～ 30
か？）

（3.1） 外面：ヨコナデ後 ヨコミガキ（口縁～体部下半） 
内面：ヨコナデ後 放射状暗文（口縁～体部下半）

図14－３ SK105 土師器　坏身 外面：5YR5/6 明赤褐 2.5Y7/3 浅黄 
内面：5YR5/6・5/8 の中間 良 口縁　約 1/4

復元口径　
（12 ～ 13
の間）

（2.8） 外面：マメツ　　ヨコナデ？（口縁） 
内面：マメツ　　ヨコナデ？（口縁）

図14－４ SK105 土師器　坏身 外面：7.5YR5/4 にぶい褐（より薄い） 
内面：10YR7/4 にぶい黄橙 良 口縁　約 1/7　　　　復元口径（11.6） （4.1） 外面：ヨコナデ（口縁部）　ケズリ後ナデ（体部） 

内面：ヨコナデ（口縁）　放射状暗文（体部）

図14－５ SK105 土師器　坏身 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁 1/4

全体 50％
復元口径
（16） 4.5

外面：ヨコナデ（口縁部）　ナデか（体部）　ケズリか
（底部） 
内面：ヨコナデ（口縁部）　マメツ　ナデか（体部）

図14－６ SK105 土師器　坏身 外面：7.5YR5/3 にぶい褐　5/1 褐灰 
内面：7.5YR5/3 にぶい褐 良 口縁　約 1/5　　　　復元口径（16） （4.6） 外面：ミガキ（口縁）ナデ・指痕（体部～底部） 

内面：工具ナデ（口縁）ミガキ（体部）ナデ（底部）

図14－７ SK105 土師器　高坏 外面：5YR5/6（明赤褐） 
内面：5YR5/6（明赤褐） 良 皿底部のみ （2.7） 外面：ナデ 

内面：放射状暗文　螺旋状暗文

図14－８ SD106 須恵器　坏蓋 外面：2.5Y7/1 灰白～ 5Y灰 
内面：2.5Y7/2 灰黄 良 口縁　約 1/13 復元口径　

（11） （1.8） 外面：回転ナデ 
内面：回転ナデ

図14－９ SD106 土師器　甕 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR7/8 橙 良 口縁　約 1/17 復元口径　

（26.4） （3.4） 外面：ヨコナデ（口縁部） 
内面：ヨコナデ（口縁部）

図14－10 SK117 土師器　坏 外面：10YR7/3 にぶい黄橙　2.5YR6/6 橙 
内面：2.5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/8 復元口径　

（16.6） （3.3） 外面：ヨコナデ 
内面：ヨコナデ後　放射状暗文

図14－11 SK117 土師器　皿 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/25 復元口径　

（35.9） （4） 外面：ナデ（口縁部）　ケズリ後ヨコミガキ（体部） 
内面：ナデ（口縁部）　放射状暗文

図14－12 SK117　2 層 土師器　甕 外面：7.5YR7/6 橙 
内面：10YR8/3 浅黄橙 良 口縁　約 1/4 復元口径　

（22.8） （9.9）
外面：ナデ（口縁～頸部）　タテハケ（頸部～体部） 
内面：ナデ（口縁～頸部）　ヨコハケ　ナデ（頸部～
体部）

図14－13 SD150 土師器　高坏か 外面：7.5YR5/6 明褐 
内面：7.5YR5/8 明褐 良 口縁　約 1/12 復元口径　

（14.6） （2.3） 外面：マメツ 
内面：ナデか（口縁部）　放射状暗文

図14－14 SD150 土師器　高坏 外面：7.5YR5/6 明褐 
内面：7.5YR5/8 明褐 良 皿底部のみ （2） 外面：マメツ 

内面：マメツ

図14－15 SD150 瓦 凹面：N6/ 灰 
凸面：2.5GYオリーブ灰 良 縦（10.4） 横（13.4） 厚み　２　　凹面：ナデ、布目痕一部残る 凸面：平行線文タタキ

図15－16 SD137 土師器　皿 外面：7.5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 ほぼ完形 11.4 3.15 外面：ヨコナデ（口縁部）　指押さえ（底部中心付近） 

内面：ヨコナデ（口縁）

図15－17 SD137 土師器　皿 外面：5YR6/6 橙 
内面：7.5YR7/6 橙 良 口縁　約 1/8 復元口径　

（14） 3.2 外面：マメツ　　口縁部ヨコナデ、底部ナデかケズリ　 
内面：マメツ

図15－18 SD137 土師器　坏 外面：7.5Y7/6 橙 
内面：7.5Y7/6 橙 良 口縁　約 1/2 14.2 4

外面：ヨコナデ（口縁部）ほぼマメツ（底部）指押さ
え（底部中心辺り） 
内面：ヨコナデ（口縁部）　放射状暗文、螺旋状暗文

図15－19 SD137 土師器　皿 外面：7.5YR6/6 橙 
内面：7.5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/2 復元口径　

（15.4） 3.4 外面：ヨコナデ（口縁部）　ナデか（底部） 
内面：ヨコナデ（口縁部）　放射状暗文、螺旋状暗文

図15－20 SD137 土師器　坏 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/2 復元口径　

（19） 6
外面：ヨコナデ後ヨコミガキ（体部）　ケズリ（底部） 
内面：ナデ（端部）　放射状暗文２段（口縁部）　同心
円文か（底部）

図15－21 SD137 土師器　坏 外面：7.5YR7/4 にぶい橙～ 5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/2 復元口径　

（22） 6.4
外面：ヨコナデ後ヨコミガキ（体部）　ケズリ（底部） 
内面：ナデ（端部）　放射状暗文２段（口縁部）　螺旋
状暗文（底部）

図15－22 SD137 土師器　皿 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/2 21.2 3.5 外面：ヨコナデ（口縁部）　ケズリ（底部） 

内面：マメツのため調整不明

図15－23 SD137 土師器　皿 外面：7.5Y6/6 橙 
内面：7.5Y6/6 橙 良 口縁　約 1/3　 部分復元口

径　（22.8） 4 外面：ヨコナデ（口縁部）　ケズリ（底部） 
内面：放射状暗文　底部はマメツのため不鮮明

図15－24 SD137 土師器　鉢 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/2 復元口径　

（25） （9）
外面：ヨコミガキ（口縁部～体部）　ケズリ（体部下
～底部） 
内面：ヨコナデ（端部）２段の放射状暗文（口縁～体
部）　マメツ（底部）

図15－25 SD160 須恵器　坏身 外面：7.5Y7/1 灰白～ 6/1 灰 
内面：7.5Y7/1 灰白 良 口縁　約 1/11 復元口径　

（13.6） （2.5） 外面：回転ナデ 
内面：回転ナデ

図15－26 SD170 須恵器　壺 外面：5Y6/1 灰（釉）～N7/ 灰白 
内面：5Y7/1 灰白 良 体部　約 1/4

外面：回転ナデ（肩部～体部中程）回転ヘラケズリ（体
部下半） 
内面：回転ナデ（内側全体）

図15－27 SD170 土師器　皿 外面：5YR6/6 橙 
内面：10YR7/4 にぶい黄橙 良 口縁　約 1/6 復元口径　

（18） 2.9
外面：ヨコナデ（口縁部）　ケズリ（体部下半）　ヨコ
ナデ（高台） 
内面：ヨコナデ（口縁部）　放射状暗文

図15－28 SD170 土師器　甕 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 把手付近　　

約 1/6 （9） 外面：タテハケ（胴部）ナデや指押さえ（把手） 
内面：ヨコナデ・ナデ（胴部）

図16－29 SK163 土師器　坏 外面：10YR6/4 にぶい黄橙 
内面：10YR7/3 にぶい黄橙 良 口縁　約 1/6 復元口径　

（14） （3.5） 外面：回転ナデ（口縁）ケズリ（体部上部～下） 
内面：回転ナデ（口縁）タテミガキ（体部上部～下）

図16－30 SK163 土師器　坏 外面：7.5YR6/6 橙 
内面：7.5YR7/4 にぶい橙 良 全体　約 1/2 復元口径　

（16） （5.6） 外面：ヨコナデ（口縁）ナデやユビオサエ（底部） 
内面：放射状暗文　螺旋状暗文

図16－31 SK163 土師器　坏 外面：5YR5/4 にぶい赤褐 
内面：5YR5/6 明赤褐 良 全体　約 1/2 16.6 4.4

外面：ヨコナデ（口縁）　マメツ　ケズリか（体部～
底部） 
内面：放射状暗文

図16－32 SK163 土師器　甕 外面：7.5YR7/6 橙 
内面：5YR7/6 橙 良 頸部　約 1/3 （5.1） 外面：マメツのため調整不明瞭（全体） 

内面：マメツのため不明瞭（頸部上）ヨコハケ（頸部下）

図16－33 SK163 土師器　甕
外面：10YR6/4 にぶい黄橙 
内面：10YR4/1 褐灰・10YR6/3 にぶい黄
橙

良 口縁　約 1/6 復元口径　
（30.8） （10） 外面：ヨコナデ（口縁部）ヨコハケ（頸部）　ハケ（全体） 

内面：ハケ（口縁～体部中程）

図16－34 SK163 土師器　甕 外面：10YR5/3 にぶい黄褐 
内面：10YR7/4 にぶい黄橙 良 口縁　約 1/5 復元口径　

（26.8） （10）
外面：指押さえ・ハケマ（口縁部）　ヨコナデ（頸部）　
ハケマメツ（肩部～体部） 
内面：ハケマメツ（口縁～体部上部）

図16－35 SK163 土師器　高坏 外面：5YR6/6 橙 
内面：10YR7/4 にぶい黄橙 良 柱部のみ （6.9） 外面：ナデ（皿下部～脚 2/3 くらい）接合痕（頸部） 

内面：ナデ（皿底部）シボリ（脚）

図16－36 SK163 瓦 凹面：7.5YR4/2 灰褐～ 5Y4/1 灰 
凸面：5Y5/1 灰 良 縦（7.7） 横（11.7） 厚み 2.4 凹面：布目　ヨコ面：ケズリ 

凸面：ナデ

図16－37 SP145 須恵器　蓋 外面：10Y6/1 灰 
内面：N6/1 灰 良 口縁　約 1/6 復元口径　

（9.4） （2.4） 外面：回転ナデ（全体） 
内面：回転ナデ（全体）

図16－38 SP171 土師器　坏 外面：7.5YR5/4 にぶい褐　10YR5/1 褐灰 
内面：10YR8/2 灰白 良 口縁　約 1/8　　　　復元口径　（約 13） （約 2.3） 外面：ナデ（口縁）ミガキ（体部）ケズリ（体部下） 

内面：ナデ（口縁）ミガキ（体部～体部下）

図16－39 SP171 土師器　坏 外面：5YR7/6 橙～ 5YR6/6 橙 
内面：5YR7/6 橙～ 5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/3　　　復元口径　（14.8） （3.8） 外面：ヨコナデ（口縁）マメツ　一部剥離か？（底部） 

内面：２段放射状暗文　螺旋状暗文（底面）

図16－40 SX102 須恵器　蓋 外面：5Y6/1 灰 
内面：5Y7/1 灰白 良 口縁　約 1/6 復元口径　

（13.2） （2） 外面：ナデ（口縁部）、回転ヘラケズリ（蓋上部） 
内面：回転ナデ

図16－41 SX102 須恵器　坏身 外面： N7/ 灰白～ 2.5GY7/1 明オリーブ灰 
内面： N7/ 灰白～ 2.5GY7/1 明オリーブ灰 良 口縁　約 1/12　　復元口径　（11） （4.4） 外面：回転ナデ（口縁部）未調整（底部） 

内面：回転ナデ（口縁～底部）

図16－42 SX102 須恵器　坏身 外面： N7/ 灰白 
内面： N7/ 灰白 良 底部　約 1/4 復元底径

（10.2） （1.5） 外面：回転ナデ（体部）　高台貼り付け（底部） 
内面：回転ナデ

図16－43 SX102 須恵器　坏身 外面： N6/ 灰～ 5/ 灰 
内面 :　N6/ 灰～ 5/ 灰 良 底部　約 1/6 復元底径

（13.6） （13.6） 外面：回転ナデ（体部）　高台貼り付け（底部） 
内面：回転ナデ

図16－44 SX102 土師器　坏 外面：5YR6/6 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/8 復元口径　

（12.2） （1.9） 外面：ナデ（口縁部） 
内面：ヨコナデ（口縁部）放射状暗文（体部）

図16－45 SX102 土師器　甕 外面：7.5YR6/4 橙 
内面：5YR6/6 橙 良 口縁　約 1/7　　　復元口径　（28） （6.5） 外面：ヨコナデ（口縁部）ハケか？マメツ（頸部～体部） 

内面：ヨコナデ（口縁部））

図17－46 重機掘削（1tr 東西調査区） 土師器　甕 外面：7.5YR4/2 灰褐 
内面：2.5Y3/2 黒褐～ 7.5YR7/4 にぶい橙 良 口縁　約 1/4 復元口径　

（14.6） （12.1） 外面：ほぼ剥離・マメツ　ハケ（体部下） 
内面：ナデ・ほぼ剥離・マメツ（口縁～体部下）

図17－47 重機掘削（1tr 東西調査区） 瓦 凹面：N6/ 灰 
凸面：N5/ 灰 良 縦（14.5） 横（12.7） 厚み（1.7） 凹面：布目 

凸面：ナデ　工具痕か

図17－48 重機掘削（1tr 東西調査区） 土師器　皿 外面：10YR7/3 にぶい黄橙 
内面：7.5YR7/4 にぶい橙 良 口縁　約 1/20

復元口径　
（12 ～ 14
の間）

（1.8） 外面：マメツ 
内面：マメツ

図17－49 2tr　素掘溝 土師器　坏 外面：7.5YR7/4 にぶい橙 
内面：7.5YR6/4 にぶい橙 良 口縁　約 1/10 復元口径　

（18.6） 2.6 外面：ナデ（口縁部）ヨコミガキ（体部全体） 
内面：ナデ（口縁部）　２段放射状暗文（口縁部）
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図版番号 種別 器種 地区・遺構 層位 技法　他
法量（㎝）

残存 色調 備考
口径 底径 器高

（残高）

図22－1 瓦器 埦
落ち込み
（上層）

暗オリーブ褐
色粘土

外面：ミガキ、ナデ、指オサエ
内面：ミガキ、暗文、ナデ

16 6.1 口縁部 1/3
外面：N 5/ ・4/ 灰色の中間色
内面：N 5/ ・4/ 灰色の中間色

図22－2 黒色土器 坏
落ち込み
（上層）

外面：ヨコナデ、ケズリ
内面：ヨコミガキ、ナデ、暗文

13.8 4.3 口縁部 1/7
外面：7.5YR 7/4　にぶい橙色
内面：10YR 1.7/1　黒色

図22－3 灰釉陶器 皿？
南側溝　　
（上層）

黒色砂混じり
外面：回転ヘラケズリ、回転ナデ
内面：ナデ

9 （1.8） 底部 1/2
外面：2.5Y 7/1　灰白色
内面：2.5Y 7/1　灰白色

見込み部分には灰釉なし

図22－4 土師器 高坏
落ち込み　　　
（上層）

暗オリーブ灰
色粘土

外面：ケズリのちヨコミガキ、ナデ
内面：ナデ

33.6 （2.5） 坏部 1/11
外面：2.5Y 7/　灰黄色
内面：2.5Y 7/4　浅黄色

図22－5 土師器 高坏
落ち込み　　　
（上層）

黒褐色腐植土
外面：ヘラケズリ、ナデ、指オサエ
内面：ナデ

（15.1） 脚柱部 3/4
外面：2.5Y 5/2　暗灰黄色
内面：2.5Y 4/1　黄灰色

面取り（10 面）

図22－6 土師器 甕
落ち込み
（上層）
集石付近

外面：ナデ、指オサエ
内面：ナデ、指オサエ、工具圧痕

15.4 16.6
口縁ほぼ完形　　
胴部 1/2

外面：7.5YR 6/4　にぶい橙色
内面：7.5YR 7/4　にぶい橙色

外面に煤付着

図22－7 土製品 土錘
南側溝　　
（上層）

外面：ナデ
長さ　　　
3.8

最大幅　　　
1.5

全体の 90％
外面：2.5Y 6/3 にぶい黄色、2/1 黒色
内面：2.5Y 6/3 にぶい黄色

図22－8 石製品 勾玉
落ち込み
（上層）
集石付近

－
最大長　
3.0

最大幅　　
1.7

厚さ　　　
0.5

ほぼ完形 N 4/ 灰色よりやや濃い

図23－9 土師器 皿
北半
（中層）

外面：ヨコナデ、ナデ
内面：ヨコナデ

10 2.15 全体の 2/3
外面：7.5Y 6/3 にぶい褐色
内面：10YR 7/3 にぶい黄橙色

図23－10 黒色土器 埦
南西隅付近
（中層）

外面：ミガキ、ナデ
内面：ミガキ

15 （4.9） 口縁部 1/4
外面：N 2/ 黒色
内面：N 2/ 黒色

図23－11 黒色土器 埦
東半
（中層）

外面：ナデ、指オサエ
内面：ミガキ、ナデ

15 5 全体の 1/2 弱
外面：7.5YR7/4 にぶい橙色、N3/ 暗灰色
内面：N 2/ 黒色

図23－12 奈良三彩 壷
北半
（中層）

外面：沈線
内面：ナデ

最大長　
5.7

最大幅　
5.3

厚み
0.5

外面：7.5YR6/3 オリーブ黄色、2.5Y8/4 浅
黄色
内面：10YR 8/3　浅黄橙色

図23－13 奈良三彩
落ち込み
（中層）

黒褐色シルト 内面：ヨコナデ
最大長
2.2

最大幅
2.9　

厚さ
0.8

外面：7.5YR 6/3　オリーブ黄色
内面：2.5Y 8/2　灰白色

図23－14 緑釉陶器 埦
落ち込み
（中層）

黄灰色細礫
外面：ナデ
内面：ナデ

17.3 7
4.4 ～
4.9

底部 100％　　　
口縁部 1/4

内外面：10YR 8/4 浅黄橙色、
5Y 6/3 オリーブ黄色

京都産

図23－15 緑釉陶器 埦
南半
集石付近

外面：ナデ
内面：ナデ

4.8 （1.3） 底部 1/5
外面：7.5YR 6/3　オリーブ黄色
内面：7.5YR 6/3　オリーブ黄色

京都産

図23－16 緑釉陶器 埦
南側溝
（中層）

外面：回転ナデ
内面：回転ナデ

6.4 （1.0） 底部 1/6
外面：5GY 4/1 暗オリーブ灰色
内面：5GY 4/1 暗オリーブ灰色

京都産

図23－17 土師器 坏
落ち込み　　　
（中層）

黒褐色シルト
外面：ヨコナデ、ナデ、指オサエ
内面：ヨコナデ、ナデ、指オサエ

13 4.2 ほぼ完形
外面：5YR 5/8 明赤褐色、7/4 にぶい橙色
内面：2.5Y 5/6 明赤褐色

図23－18 土師器 皿
北西端　　　
（中層）

暗褐色細砂
外面：ケズリ、指オサエ
内面：ナデ

21 2.95 口縁部 1/3
外面：5YR 7/6　橙色
内面：7.5YR 8/3　浅黄橙色

図23－19 土師器 甕
落ち込み　　　
（中層）

黒褐色シルト
外面：タテハケ、ナナメハケ、ナデ
内面：ハケ、ナデ、指オサエ、工具圧痕

18.6 16 全体 1/2
外面：7.5YR8/2 白灰色、8/3 浅黄橙色
内面：7.5YR8/2 白灰色、8/3 浅黄橙色

図23－20 土師器 甕
落ち込み　　　
（中層）

黒褐色シルト
外面：ハケ、ハケのちヨコナデ、ナデ
内面：ハケ、ナデ、工具圧痕

30.4 （16.1）
口縁～胴部中　
口縁部 1/6

外面：10YR 8/3 浅黄橙色、N 2/ 黒色
内面：10YR 8/3　浅黄橙色

図23－21 土師器 高坏 北西隅
外面：ケズリのちミガキ
内面：ナデ、摩滅

32 （3.6） 口縁部 1/4
外面：5YR 5/6 明赤褐色
内面：7.5YR 7/4 にぶい橙色

図24－22 土師器 盤
北側溝
西半端

黒褐色シルト
外面：ナデのちミガキ、指オサエ
内面：ナデ、ミガキ

30 （4.0） 口縁部 1/4
外面：5YR 6/6　橙色
内面：5YR 6/6　橙色

図24－23 須恵器 坏蓋
落ち込み
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：回転ヘラケズリ、回転ナデ
内面：回転ナデ、ナデ

15 4.4 全体の 1/2
外面：N 5/　灰色
内面：N 6/　灰色

自然釉付着

図24－24 須恵器 坏蓋
落ち込み
（中層）

砂層
外面：回転ヘラケズリ、回転ナデ
内面：回転ナデ

9.2 （2.2） 口径 1/3
外面：N 5/　灰色
内面：N 5/ ・6/ 灰色

図24－25 須恵器 鉄鉢形鉢
落ち込み
（中層）

灰白色細礫
外面：ヨコナデ、ミガキ
内面：ヨコナデ

10 （5.7） 口縁部 1/11
外面：2.5Y 6/2 灰黄色、N 5/ 黒色
内面：N 5/ 黒色

内外面に漆が付着

図24－26 須恵器 鉄鉢形鉢
落ち込み
（中層）

灰白色細礫
外面：タテミガキのちヨコミガキ
内面：ナデ

最大長　
6.5

最大幅　　
3.0

外面：10YR 6/2 灰黄褐色、N 5/ 黒色
内面：10YR 7/ 黒色

内外面に漆が付着

図24－27 須恵器
落ち込み
（中層）

灰白色大礫
外面：回転ナデ
内面：回転ナデ

最大長　
4.2

最大幅　
4.3

厚み　　　
0.8

外面：N 6/ 灰色
内面：N 6/ 灰色

内面に漆が付着

図24－28 須恵器 壷蓋
落ち込み　　　
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：回転ヘラケズリ、回転ナデ
内面：回転ナデ

6.8 4.1 ほぼ完形
外面：N 6/ ・5/ 灰色
内面：N 6/ ・5/ 灰色

図24－29 須恵器
有蓋
高坏

落ち込み　　　
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：回転ナデ、回転ヘラケズリ
内面：回転ナデ、ナデ

14.2 13.6 16.5 ほぼ完形
外面：N 5/　灰色
内面：N 6/　灰色

３方向の長方形透孔２段
坏部内面以外自然釉付着

図24－30 須恵器
有蓋　　　
高坏

落ち込み　　　
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：凹線、回転ナデ、回転ヘラケズリ
内面：回転ナデ、ナデ

13.5 13 16.4 ほぼ完形 外面：N 5/　灰色内面：N 5/　灰色
長方形の透孔２段
３方向の透孔

図24－31 須恵器 高坏
落ち込み　　　
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：凹線、回転ナデ
内面：回転ナデ、ナデ

11.8 （11.6） 脚部 100％ 外面：N 6/ ・5/ 灰色内面：N 5/　灰色
長方形の透孔２段
３方向の透孔

図24－32 須恵器
無蓋　　　
高坏

落ち込み　　　
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：刻み目、凹線、回転ナデ、回転ヘラ
ケズリ
内面：回転ナデ、ナデ

12.4 12.2 18
口縁部 1/2　　　
脚部 3/4％

外面：N 5/　灰色
内面：N 5/　灰色

長方形の透孔２段
３方向の透孔

図24－33 須恵器 堤瓶
落ち込み　　　
（中層）

灰白色大礫
外面：回転ナデ、回転ヘラケズリ、カキ目
内面：回転ナデ

頸径　　　
4.8

（14.6）
胴部～底部
100％

外面：N 6/ ・5/ 灰色
内面：N 6/ 灰色

図24－34 須恵器 堤瓶？
北側溝　　　
（中層）

外面：回転ナデ
内面：回転ナデ

6.8 （4.6） 口縁部 1/3
外面：N 4/ 灰色
内面：N 4/ 灰色

図25－35 須恵器 甕
北半
（中層）

外面：タタキのちカキ目、回転ナデ
内面：同心円文のちナデ、回転ナデ

16.4 （11.0） 口縁部 1/5
外面：N 6/　灰色
内面：N 6/　灰色

図25－36 須恵器 短頸壷
落ち込み　　　
（中層）

黒褐色シルト
外面：回転ナデ、ナデ
内面：回転ナデ

8.6 （10.9） 口縁部 3/4
外面：N 5/　灰色
内面：2.5Y 4/1 黄灰色より暗め

自然釉付着

図25－37 須恵器 壷
北側溝　　　
（中層）

外面：回転ヘラケズリ、凹線
内面：回転ナデ

（9.0） 口頸部 1/2
外面：7.5Y 4/1　灰より少し薄い
内面：N 7/ 灰白色より濃い

7.5GY 4/1 暗緑灰色の自
然釉付着

図25－38 須恵器 四耳壷
東半
（中層）

外面：回転ナデ、回転ヘラケズリ
内面：回転ナデ

（10.3） 胴部 1/5
外面：N6/ 灰色と 5/ 灰色
内面：N 7/ 灰白色

自然釉付着
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図版番号 出土位置・層位 長径（㎝） 短径（㎝） 厚み（㎝） 重量（ｇ） 備考

図28－53 北半　金気の強い層　　　　　　　　（暗褐色細砂層） 8.6 5.3 1.5 119 砂粒付着

図28－54 落ち込み　上層　　　　　　　　　　（暗オリーブ褐色粘土） 6.9 6.5 2.3 96 砂粒付着

図28－55 落ち込み　上層　　　　　　　　　　（暗オリーブ褐色粘土） 2.4 2.3 1.9 10

図28－56 北半　一段落し　　　　　　　　　　　　（落ち込み　中層） 4.6 3.3 2.5 55

図28－57 北半　一段落し　　　　　　　　　　　　（落ち込み　中層） 3.4 2.3 1.3 28

図28－58 東半　一段落し　　　　　　　　　　　　　（落ち込み　中層） 4.3 4.3 2.2 60

図28－59 東半　一段落し　　　　　　　　　　　　　（落ち込み　中層） 8.0 7.0 2.4 150 砂粒付着

図28－60 東半　一段落し　　　　　　　　　　　　　（落ち込み　中層） 6.0 4.9 2.2 66 砂粒付着

図28－61 東半　一段落し　　　　　　　　　　　　　（落ち込み　中層） 5.7 4.3 2.6 70

図29－62 落ち込み　中層（鉄滓集中部）　　　　　　　　　　6.1 5.5 1.9 96 砂粒付着

図29－63 落ち込み　中層（土器溜付近）　　　　　　　　　　5.3 4.2 2.3 42

図29－64 北西隅　落ち込み　中層 5.5 4.2 2.3 51

図29－65 中層 5.3 4.5 2.0 69

図29－66 中層 4.1 3.15 1.6 24

図29－67 中層 4.5 4.0 1.1 26

図29－68 落ち込み　中層（黄灰色礫層） 5.7 5.2 2.1 67 砂粒付着

図29－69 落ち込み　中層（黄灰色礫層） 4.9 4.5 1.5 28

図29－70 落ち込み　中層（黄灰色礫層） 6.5 6.4 1.8 129 砂粒付着

図版番号 種別 器種 地区・遺構 層位 技法　他
法量（㎝）

残存 色調 備考
口径 底径 器高

（残高）

図25－39 須恵器 壷
落ち込み　　　
（土器溜り）

黒褐色シルト
外面：回転ヘラケズリ、回転ナデ、ナデ
内面：回転ナデ

12.4 （9.3） 底部～胴部肩
外面：N 6/　灰色
内面：5P 6/1　青灰色

高台に透孔を開けようと
した痕跡３方向に有り
内面に自然釉付着

図25－40 須恵器 壷
北半
西側溝

上層
外面：回転ナデ、回転ヘラケズリ、ナデ
内面：回転ナデ

11.8 （8.5）
底部 3/4
胴下部 1/8

内外面ともN 7/ 灰白色とN 6/ 灰色の中
間色

高台に３方向の透孔
自然釉付着

図25－41 石製品 石杵？
落ち込み　　　
（中層）

灰黄色
細礫～大礫

長径　　
6.3

短径　　
4.8

（7.1） －

図25－42 土製品 土馬
東側溝　　　
（中層）

－
最大長　　
3.3

最大幅　　
2.8

－ 7.5YR 5/3　にぶい橙色

図25－43 土製品 土馬
北半　　　　　
（中層）

－
最大長　　
1.2

最大幅　　
1.7

－ 10YR 7/3　にぶい黄橙色

図26－44 土師器
小形　　　
丸底壷

　落ち込み　　
（下層）

灰黄色大礫
外面：ヨコミガキ
内面：ヨコミガキのちタテミガキ、ナデ

11 （6.2） 口縁部 1/4
内外面とも 10YR6/3 にぶい黄橙色と 5/2
灰黄褐色と 5Y3/1 オリーブ黒色

図27－45 鞴羽口
落ち込み　　　
（上層）

暗オリーブ灰
色粘土

－
最大長　
3.4

最大幅　
6.2

厚さ　　　
1.5　　

－
外面：2.5Y 7/1 灰白色、7/2 灰黄色
内面：5YR 5/6 明赤褐色

図27－46 鞴羽口
落ち込み　　　
（上層）

暗オリーブ灰
色粘土

－
最大長　　
3.9

最大幅　
3.3

厚さ　　　
1.2

－
外面：2.5Y 5/2 暗灰黄色、N 7/ 灰白色
内面：2.5Y 7/3 浅黄色

図27－47 鞴羽口
落ち込み　　　
（中層）

－
最大長　
4.0

最大幅　
4.8

厚さ　　　
2.5

－
外面：2.5Y8/1 灰白、10YR7/3 にぶい黄橙
内面：N 4/ 灰色、7.5YR 7/4 にぶい橙色

滓付着

図27－48 鞴羽口
北半　　　　　　
（中層）

－
最大長　　
3.0

最大幅　
3.1

厚さ　　　
1.5

－
外面：7.5Y 6/1　褐灰色
内面：7.5Y 6/4　にぶい橙色

滓付着

図27－49 鞴羽口
北半　　　　　　
（中層）

－
最大長　　
2.4

最大幅　　
3.1

厚さ　　　
1.0

－
外面：5B 4/1　暗青灰色
内面：7.5Y 6/4　にぶい橙色

滓付着

図27－50 鞴羽口
落ち込み　　　
（中層）

黒褐色シルト －
最大長　　
2.4

最大幅　　
2.5

厚さ　　　
1.1

－
外面：N 6/ ・4/ 灰色
内面：7.5YR 7/3 にぶい橙色

図27－51 鞴羽口
落ち込み　　　
（中層）

黒褐色シルト －
最大長　　
2.4

最大幅　　
3.3

厚さ　　　
1.0

－
外面：N 6/ ・4/ 灰色
内面：7.5YR 7/3 にぶい橙色

図27－52 鉄器 不明
落ち込み　　　
（中層）

褐灰色細礫 －
最大長　　
3.3

最大幅　　
1.0

厚さ　　　
0.6

－ N 2/　黒色 土の塊の中に入っていた
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